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INTRODUCCIóN,

El Programa de Migración y Restitución lnternacional de NNA, de la Dirección de Niñez,
Adolescencia y Familia, en cumplimiento a lo ordenado en la Ley Transparencia y Acceso
a la Información Pública, hace entrega del presente informe mensual de actividades,
correspondiente al mes de Noviembre del zor7.

ESTRUCTURA ORGANIZATIVA

URECTORA EIECUTIVA
o[{AF

Lolis Me.iá S.l¡s

fr.bd.dor. Sodd
(Bertha Vasgas v T¿nia

Pádill¿)

Ps¡cólod.
( ino3l(! Aifllo y
Cristhian Ordoñez,

Alejañdra Motiño, LÍgia
Escoto, Vaness¿ Flores)

DESCRIPCIóN DEL PROGRATIiA.

El Programa i5, Migración y Restitución Internac¡onal de Niños, Niñas y Adolescentes,
tiene la responsabilidad de garantizar la aplicación del protocolo de protección
lnmediata, Repatriación, Recepción y seguimiento de Niñas y Niños Migrantes, baio los
estándares mínimos para la atención integral, enfocándose príncipa¡mente en la
prevención y reducción progresiva de la migración infantil irregular. Además, dar trámite
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a todos los casos en apl¡cación del convenio de la Haya sobre los Aspectos civíles de la
sulracción lnternacional de Menores de r98o, del cual Honduras es signatario,
actuando la DINAF como Autoridad central, y en consecuencia como Estado requirente
o requerido.

OBJETIVO GENERAT DEL PROGRAMA
lmplementar y desarrollar Programas de protección rnmediata, Atención, Recepción,
Referencia y seguimíento de la Niñez Mígrante y de las estrategias para la prevención y
reducción progresiva de la Migración lnfantil lrregular; y generar los lineamíentos
técnicos para el meioramiento de la atención a la niñez migrantes y sustraída
ilícitamente.

oBIETTVOS ESPECIFTCOS DEL PROGRAMA
) lmplementar el Protocolo de protección lnmediata, Reparación, Recepcíón y

Seguimiento a todos los niños y níñas migrantes tanto los retomados como los
niños y niñas de origen extranjero en situación írregular.

F Realizar acciones de prevención y reducción progresiva de la migracíón ínfantil
írregular.

> Dar trámite a todas las solicitudes de casos de retitución intemacional de niños
niñas, tanto requirentes que son níños hondureños que fueron sustraídos y están
en otros países y requeridos que son niños hondureños y extranieros en
Honduras.

TIIARCO TÉORICO:

En tal sentido, este Programa de Migración y Relitución lntemacional de NNA
desarrolla sus actividades y la planificación anual en base a dos temas muy importantes:

l. Migración lnfantil.

ll. Restitución lnternacional.

lnforme de Transp¿rencia el mes de noviembre del2Ol7.
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I. ilIGRAC¡Óil IT{FANTIL

Población Atendida

a) Niños, Niñas y Adolescentes migrantes hondureños repatriados o
retornados del extraniero.
El Programa de Migración y Restitución lnternacional de NNA, de la Dirección de Niñez,

Adolescencia y Familia, es el encargado de garantízar la aplícación del Protocolo de
Protección lnmediata, Repatriación, Recepción y Seguimiento de NNA, por lo que entre
el r al 3o de Novlerrüre del zoq se han atendido t29 Nlños Nlñas Adolescentes
acompañados y no acompañados retornados del extranfero en el Centro de Atencíón
para la Niñez y Familias Migrantes "Belén" ubicado en San Pedro Sula. Por lo que se

concluye que en este mes de Novlembre se han generado al menos 264t atenc¡ones,

con respaldo físico verificable en el expediente de cada conducción terrestre y/o
recepción aérea.

Las atenc¡ones brindadas por la Dinaf a cada NNA retomado o repatriado en los

diferentes lugares de recepción, son indispensables brindar al menos cinco de las

síguientes:

r. Alimentación.

z. Médica. (primaria)

3. Psicológíca. (PAP's y l.C.)

4. Ayuda Humanitaria. (Entrega de kit de aseo, ropa, calzado, boleto de transporte

para retomo a su lugar de origen).

5. Entrega legal a sus padres o responsables,

Así mismo de forma eventual y dependiendo de cada caso se brindan además de las

atenciones antes enumeradas las siguientes:

r. Asesorfa Legal

z. Educación (Representante de SEDUCA). (Reinserción al Sistema Educativo

Nacional)

3. Trabaio y Seguridad (Representante de la STSS)

4. Programas de Mda Meior (SEDIS). Programas de Compensación Social.

5. Albergue.

6. Seguimiento.

lnforme de Transparencia el mes de nov¡embre del 2017.
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I)atos comparativos de los años 2014, 2OlS.- 2016 y 2017 de tos NNA
retornados

b) Niños, Niñas y Adolescentes migrantes Extranieros en situación
irregular en Honduras
También se han atendido niños y níñas migrantes de origen extraniero que se
encuentren en una situación migratoria irregular en el país que según los datos son:

2014 374 4& 849 765 LZ23 7827 2594 885 408 535 519 436 10873
2015 398 519 654 725 815 790 851 777 72t 776 646 166 8378
2016 495 s26 541 754 861 907 808 819 1041 1184 1.787 938 10061
2017 581 478 291 2L7 311 258 362 493 433 452 529 4405

México 16,

bebe
de
días
de
nacida

Como parte del seguimiento en la
atención de la n¡ña Mex¡cana y su bebe
desde el mes de anterior, se trasladó
desde el centro de protección temporal
a Hogares Crea Madres, en donde se le
brindo protección por una semana,
mientras se realizaron los estudios
psicológicos y so(ioeconómicos a la
parela de la niña, Además se realizaron
las gestiones para registr¿r a la bebe
por lo cual ya cuenta con una hoja de
inscripción que la identifica como
hondureña.
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Nicaragua ) 17,17 x x X X X 5 Acompañamiento Consular para

reintegro familiar de niños
Nicaragüenses , a quienes se les
brindaron las medidas de protección
correspondientes en las instalaciones
de Casa Alianza, realizando el 13 de
noviembre el traslado de los niños
aplicando todas las medidas de

seguridad necesar¡as,

Nicaragua 1 17 x X X X x 5 Niños Nicaragüense nuevamente
reincide en migrar de manera irregular
desde su pafs hasta Honduras por lo
que se le brinda medidas de protección
nuevamente, ingresándolo a hogares
Crea Adolescentes y posteriormente a

Casa alianza, además se realizó la
notificación consular respectiva.

TOTAL 5 15
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II. RESTITUCIÓN INTERNACIONAI DE NNA.
Honduras es parte del convenio de la Haya sobre los Aspectos civiles de la

sustracción lntemacional de Menores de r98o, la Dinaf, es la institución encargada de
aplicar dicho convenio como Autoridad central, responsable además de establecer los
mecanísmos adecuados para la pronta restitución internacional de niños y niñas
hondureños sustraídos o retenidos ilícitamente en el extraniero estableciendo para ello
procedimientos expeditos que permitan la recepción de solicitudes, con la
documentación necesaria, a nivel nacíonal a través de las oficinas Regíonales (6) de la
Dinaf, los cuales son canalizados ante la Autoridad central iorrespondiente,
consíderando la ubícación actual del niño o niña. De igual forma se remiten desde este
programa todas las solicitudes que se haga para el establecimiento de Regímenes de
Comunicación o Msitas (Honduras como país requirente).

La DINAF tiene la oblígación de establecer los procedim¡entos para la resolución
de los casos en los que solicite la aplicación de la convención de niños y niñas sustraídos
o retenidos que se encuentren en Honduras (Honduras como país requerido),
estableciendo además los mecanismos de localización, evaluación y procesos
voluntarios u oblígatorios, que se determinarán a través de la Jefatura de Migración y
Restitución lnternacional de niños, niñas y adolescentes.

Dícho lo anterior, debido alflulo migratorio y la falta de información por parte de
Ia población hondureña (promesas de los coyotes) los casos de sustracción de Honduras
hacia el exterior (Honduras país requirente) han aumentado, sin embargo, debido al
método en el que las madres o padres salen del país sin permiso del otro padre, es en
algunos casos difícil aplicarel convenio de la Haya, porque la mayoría no se cuentan con
el requisito principal para la aplicación del mismo, que consiste en tener conocimiento
de la dirección exacta donde se encuentran los niños, niñas sustraídos ilícítamente del
país.

Por esta razón, se han artículado esfuerzos con la INTERPoL para la localización
de estos niños y niñas en el exterior a través de su método de alertas amarillas las cuales
nos han ayudado en la localización de dichos niños y niñas, para que sean repatriados
míentras están en ruta migratoria y son detenidos o sea tomado en cuenta en la
investigación que realiza el lnmigration and custom Enforcement (lcE) en Estados
unídos para brindar una figura de refugio o asilo tanto a las madres como a los niños y
niñas ya que estos han sido sustraídos ilícitamente por la persona que la acompaña de su
país de residencia.

cabe mencionar, que los casos que se comienza ertrámite como una solicitud de
retorno o de alerta amarilla son potenciales casos de aplicacíón del convenio de la Haya
aquí referido, ya que se puede llegar a obtener indicios racionales de donde se encuentra
el niño o niña sustraldo ilícitamente.

lnforme de Transparencia el mes de nov¡embre del ZOLT -
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casos Actlvos ccnveoi¡o de la l'lala¡ Proceso iniciados y activos con otras Autoridades
centrales se detallan las accíones realizadas por parte de la DINAF, la intervención de
estos casos.

En el mes de noviembre se emitieron dieciocho alertas amarillas con la intención de
localizar a los niños que se supone salieron del país y se desconoce el paradero.

Honduras Estado Requerido

lnforme de Transparenc¡a el mes de nov¡embre del2Ot7.

. En espera de respuesta del solicitante.

. 5e logró la conciliación en la

iudicial.

. Se restituyo niño hacia los Estados Unidos
Norteamérica.

. Se homologo sentencia.

. J4 casos enviados a la fecha de los que:

o 22 en etapa de localización

. 12 (aSOS en busca de abogados

. En etapa de localización.

. En etapa de localización.

.lJ casos en etapa de traducción previo
envío.

. 19 casos pendientes de enviar a la Aut
Central.

continúa dando tramite a las peticiones de las autoridades centrales, y
solicitudes de restitución internacional de N NA.

l- I
llonduras Pafs Requeri(o
País lantidad f,bservación
Nicaragua 1

Vléxico 1

Estados Unídos ,|

Guatemala ,l

Honduras pals requirente
País lantídad )bservación
Estados Un¡dos )4

l\4éxico j

Nicaragua

Pendientes par¿

enviar
;2

Iotal )o



Gira realizada el iueves 9 de noviembre hacia San pedro Sula. Se realizó la
Restitución lnternacional de niño Amerícano hacia su domícilío Habitual en Austin
Texas, Estados Unidos. D¡cha Restitución se llevó acabo en al aeropuerto Ramón
Villeda Morales, se hizo un acompañamíento con el equipo Técnico del programa
de Migración y Restítución tnternacional y también con el personal del lnst¡tuto
Hondureño de Migracíón.
Gíra realizada el jueves t6 de noviembre de zotT hacia San pedro Sula. Se llevó
acabo la audiencia de Restitución lntemacional en elJuzgado de Letras de Níñez
de San Pedro Sula, en donde se homologo el acuerdo entre el Solicitante y la
Sustractora.
Gira realizada jueves z3 y viernes :4 de noviembre de zor7. La audiencia
programada para el día jueves z3 no se llevó acabo la audiencia de Restitución
lnternacional lnmediata debido a que la Sustractora no compareció ante el
juzgado. Se hizo el traslado al lugar de residencia de la sustractora en Corinto
cerca de la frontera con Guatemala iunto con la Receptora delJuzgado de Letras
de N¡ñez se San Pedro Sula. No se pudo localizar a la Sustractora por lo tanto no
pudímos citarla para la nueva audiencia el dfa iueves 2J de noviembre. pero el
Juzgado se encargaría de citarla en los días siguientes. Se le dio asesoría legal al
padre del niño de México el señor se le explico el proceso legal de los casos de
Restitución lntemacional, en fecha 3o de novíembre de zor7, ambas partes
llegaron a un acuerdo conciliatorio.

Honduras Estado Requirente

En el mes de noviembre se finalizaron los procesos de restítución intemacional de 4
solicítudes, de las cuales 3 se ordenó el retomo hacia Honduras y están pendientes
de eiecución y en un caso se negó la restitución intemacional pero será apelado.

COOPERACIó¡T EXTTN¡TN PAN,A LA MIGRACIóN INFANTIL

Fondos UNICEF

5e ha realizado reunión de trabaio a fin de definir el avance de las actividades en la
eiecucíón de los fondos asignados en el AWP zor7, debido a que existe un atraso en los
desembolsos por parte de la UNICEF, por lo que esto ha impedído la realización de las
actividades programadas. Asimismo, se ha trabaiado en la presentacíón de propuesta
de las actividades y presupuesto para eIAWP 2018, los cuales serán presentados ante la
UNICEF para su aprobación y/o comentaríos.

Fondos OIM

5e ha liquidado el roo% de los fondos asignados a la DINAF para el año 2017. Se sostuvo
reunión de trabaio con la OlM, en la que se determinó continuar con la iniciativa de la
OPIS para el próxímo año. El proceso de contratación se realizará a través de la OlM.

lnforme de Transparenc¡a el mes de nov¡embre del 2017.



1o

Asimismo, se han presentado propuesta para la contratación de tres equipos de
reíntegrados para j regiones del país.

OTROS AVANCES Y ACTIVIDADES

r. 5e realizaron tres visitas domicíriarias para seguímiento de casos de
desplazamiento por viorencia a diferentes ciudades dár paísr 6 de noviembre der
zot7, Cofradía, Cortes (r); o7 de noviembre del :ot7, Choloma, Cortes (r); zg de
octubre del 2oi7, coronia ras crucitas de comayagüera (r); z6 de octubre áel zor7,
Cíudad España, Francisco Morazán (r);

z. Reunión con secretaría de Reraciones Exteriores y cooperación rnternacionar
para la definición de estrateg¡as para ra reíntegración de niños y niñas migrantes.

3. 3 de noviembre de 2017, Taller de rdentíficación de Necesidades de Foimación
Técnica, tBCR.

4. 5e realizaron cuatro visitas domiciliarías para la realización de Estudios
socioeconómicos a recursos famiriares en díferentes ciudades der país: o6 de
noviembre del zor7, Cofradía Cortes (r); o7 de noviembre 2017, San pedro Sula,
Cortes (r); r4 de noviembre zor7, Danli, El paraíso (r); zg de noviembre 2o17, Barrio
Concepción, Comayagüela (t).

5' En fecha zo de noviembre der zor7, se acompañó a un soricitante a medicina
forense para realízación de prueba toxicorógica, para caso de mexicano-
hondureño.

6. se realizaron 8r llamadas telefónicas a nivel nacional para casos de seguimiento.
7. se remitieron 22 casos de seguimiento rg a través de casa Alianza yiuatro a la

Unidad Municípal de Atención al Retomado, Tegucigalpa.
8. En fecha z8 de noviembre der zorT se trasradó ar niño de nacionaridad

nicaragüense de hogares Crea al centro Casa Alianza.
9. t de noviembre Msita a casa Arianza, con er propósito de rearizar acompañamiento

en el caso de m¡gración irregular de jóvenes extranieros nicaragüenses.
10. 4 estudios psicológicos elaborados en fechas 6 de noviembre én Col. Michellety

Cofradfa, Cortes. 07 de noviembre en Chamelecón, San pedro Sula. l+ dá
noviembre a Pare¡a de niña mexicana como parte der proceso de reintegración
familiar. 14 de noviembre a niña mexicana como requerim¡ento para reintegro
familiar en proceso Migratorio.

,' En fecha 7 de noviembre se participó en er Tafler "como trabaiar con pobración
en contextos migrantes de ro rúdico a ra refrexión ra que se dio en er Hotel praza
Florencia" impartido por el Dr. Ariel Mojica en un horarío de g am a 4 pm.

12. El2) de noviembre participación en er ta[er "Fortarecimiento de ra metodorogía
Aprendiendo en familia" en el salón Temís de la Dirección de Niñez Adolesceniia
y Familía, DtNAF.

r3. ro de noviembre visita a la embajada de México para verificar situación de la níña
mexicana y su bebe en ese momento con medidas de proteccíón brindadas por
DINAF.

fnforme de Transparenc¡a el mes de noviembre del2OlT -
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i4. 13 de noviembre acompañamiento con el cónsul de Nicaragua, y casa alianza en
representación de DINAF para dar salida a niños nicaragüenses permitiendo su
reintegro famíliar.

15. 2 procesos de orientación en fechas gy 17 de novíembre, a población migrante
retornada por ser víctimas de violencia informando los riesgos sobre la ruta
migratoria.

16. lntervenc¡ón en crisís por descompensacíón a pacíente en el momento del relato
de su historia, asístencias brindadas en la UMAR, Distrito Central.

17. Elaboración de los siguientes documentos para uso del umar de Tegucigarpa: r.
Matriz para control de Expedientes y Rearización de Esquemas pa.a piocesos
terapéut¡cos los que servirán para brindar atención psicológica de caridad a ros
migrantes retomados en el país, r. Manual para Formulación de Grupos de Apoyo
y Presentación de Vulnerabilidad y Riesgos de la Ruta M¡gratoria,3. Formaio de
entrevista para atención psicológica debido a que no se contaba con una
herramienta que perm¡tiera reconocer cuales son las vulneraciones que ha
sufrido la persona debido al proceso m¡gratorio,4. Elaboración del Manual de
Procedimientos de la UMAR, con el objetivo de brindar información para la
realización de los pasos en la atención al retornado m¡grante. En fecha 14 al 21 de
noviembre.

18. J níños recuperados en Danlí, Er paraíso como apoyo ar programa de protección
de derechos con el motívo de encontrarse los niños en situación de vulneración
de sus derechos. Fecha 14 de noviembre.

19. En fecha zo de noviembre y:3 de noviembre reunión
autorídades de Dinaf para la organización de fuerza
abandono en el salón de iuntas a las 8 am.

zo' En fecha zl de noviembre contacto telefónico con el Vice cónsul estadounidense
Joshua woda en caso de niño recuperado de Danrf como parte de nuestras
gestiones en el programa de Migración y Restitucíón lnternacional.

2r. seis atenciones Psicológícas (conselerla, prevención secundaria y Entrevista) a
retornados migrantes irregulares en la UMAR de Tegucígalpa.

22. En fecha z8 de noviembre traslado de núcleo familiar hondureño (madre y 3
niños) desde la frontera Amatillo hasta centro de protección te,nporaiun coloniá
Kennedy por un día para posteriormente realizar examen de ADN por parte de
Minísterio Publico.

23. En fecha z9 de noviembre entrevista a z Núcleos famíliares integrados por dos
adultos y 4 niños, todos de nacionalidad pakístani a quienes no se res brindo
ninguna asistencia por parte de este programa debido a qu€ M¡gración autorizó
el seguimiento de su ruta.

z4- En fecha 19 de noviembre se acompañó a persona retornada junto con su bebé
de un año seis meses para realización de prueba de ADN, esto para inscripcíón de
la bebé.

25. Reuníón de trabaio con directivos y personal técnico de casa Alianza en sus
instalaciones a fin de defínir er trabaio de seguimiento en los casos que serán

con personal técnico y
de tarea para casos de

lnforme de Transparencia el mes de noviembre del2OLT .



remitídos por la DrNAF a ellos, en atención a niñez migrante y sus familias, en
fecha t4 de noviembre del zor7.

:6. Participación de la Dínaf en la Reunión Virtual en la Red de Funcíonarios de Enlace
en Materia de protección de Niñas, Niños y Adolescentes Mígrantes en fecha 15
de Noviembre, en la secretaría de Reraciones Exteriores y cooperación
lnternacíonal. La Dinaf brindó el respectivo informe de país con los avances a la
fecha.

27. Participar en el raller de planíficación zorg de la comisión lnterinstitucional de
Protección a Personas Desplazadas por la violencia, y de la Reunión ordinaria del
mes de noviembre, en fecha ur y zz de noviembre del zor7, en las Sociedades
Bíblicas.

28. Visita de la trabajadora social corinne 6uest de La puerta Abierta en philadelphia
en fecha zo de noviembre der zor7, con er propósito de conocer ras acciones que
el estado realiza en atención a niñez migrante retomada. Días después se recibió
a la sra. Elizabeth Kennedy investigadora con quien acordó, ra entrega de datos
estadísticos departamentales y municipales como insumo para su invéstigación.

Eventos Internacionales asistidos por el programa.
29' Asistenc¡a y participacíón a la conferencia Regional ,,Balances y perspectivas de

los Derechos de la Niñez y Adorescencia M¡grante No Acompañada México y
Norte de centro América", en fecha 16 ar rg de novíembre der 2o1?, en ra ciudaá
de Cuatemala, Guatemala,

30. Asistencia alvl «ENCUENTRO DE puNTos DE coNTAcro y ENLACES DE TBERRED
SOBRE ASPECTOS CIVILES DE LA SUSTRACCIÓN INTERNACIONAL DE MENORES
Y 5U REST|TUC|óN,, desarrollado el 6 y 7 de noviembre de 2017, en el Centro de
Formación de la AECID, La Antigua, Cuatemala.

J1. Asistencia al Taller de presentación de programa ALTERNATIVAS, a desarrollar
por la GlZ, desarrollado el u8 y z9 de noviembre en la ciudad de San Salvador, El
Salvador.

atot¡tooat terti¡
_ ott^? ,

HernándezAbg. F

Jefatura de Migración,
Restitución lnternacional de NNA.

DINAF.

7¿
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